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Uofficiel oversættelse 

T r a k t a t  

om 

K o n v e n t i o n e l l e  V æ b n e d e  S t y r k e r  i E u r o p a  

Amerikas Forenede Stater, Kongeriget Belgi- 
en, Republikken Bulgarien, Canada, Kongeri- 
get Danmark, Den Franske Republik, Den 
Hellenske Republik, Republikken Island, Den 
Italienske Republik, Storhertugdømmet Lu- 
xembourg, Kongeriget Nederlandene, Konge- 
riget Norge, Republikken Polen, Den Portugi- 
siske Republik, Rumænien, Unionen af Soci- 
alistiske Sovjetrepublikker, Kongeriget Spani- 
en, Det Forenede Kongerige Storbritannien og 
Nordirland, Den Tjekkiske og Slovakiske For- 
bundsrepublik, Republikken Tyrkiet, For- 
bundsrepublikken Tyskland og Republikken 
Ungarn, i det følgende benævnt deltagerstater- 
ne, der 

er ledet af Mandatet for Forhandlinger om 
Konventionelle Væbnede Styrker i Europa af 
10. januar 1989, og der har ført disse forhand- 
linger i Wien fra 9. marts 1989, 

er ledet af formålene og hensigterne med 
Konferencen om Sikkerhed og Samarbejde i 
Europa, inden for hvis rammer forhandlinger- 
ne om denne Traktat er blevet ført, 

erindrer om deres forpligtelse til i deres ind- 
byrdes forbindelser såvel som i deres interna- 
tionale forbindelser i almindelighed at afholde 
sig fra trussel om magtanvendelse eller brug af 
magt imod nogen stats territoriale integritet el- 
ler politiske uafhængighed eller på nogen an- 
den måde, der er uforenelig med formålene og 
principperne i De Forenede Nationers Pagt, 

handler i bevidsthed om nødvendigheden af 
at forhindre enhver militær konflikt i Europa, 

er sig bevidste om det fælles ansvar, som de 
alle har for at søge at opnå større stabilitet og 
sikkerhed i Europa, 

bestræber sig på at erstatte militær konfron- 
tation med et nyt mønster for de sikkerheds- 

mæssige forbindelser mellem alle deltagersta- 
terne, som er baseret på fredeligt samarbejde, 
og derved medvirke til at overvinde delingen 
af Europa, 

forpligter sig til at forfølge målet at etablere 
en sikker og stabil balance mellem de konven- 
tionelle væbnede styrker i Europa på lavere ni- 
veauer end hidtil, at fjerne uligheder, som er 
skadelige for stabiliteten og sikkerheden, og 
som et spørgsmål af høj prioritet at fjerne ev- 
nen til at iværksætte overraskelsesangreb og til 
at indlede større offensive operationer i Euro- 
pa, 

erindrer om, at de har undertegnet eller til- 
trådt Bruxelles-traktaten af 1948, Washington- 
traktaten af 1949 eller Warszawa-traktaten af 
1955, og at de har ret til at være eller ikke være 
deltager i alliancetraktater, 

forpligter sig til at forfølge det mål at sikre, 
at antallet af traktatbegrænsede konventionel- 
le våben og konventionelt udstyr inden for 
denne Traktats anvendelsesområde ikke over- 
stiger 40.000 kampvogne, 60.000 pansrede 
kampkøretøjer, 40.000 artilleripjecer, 13.600 
kampfly og 4.000 angrebshelikoptere, 

bekræfter, at denne Traktat ikke har til for- 
mål at påvirke) nogen stats sikkerhedsinteresser 
negativt, 

bekræfter deres tilsagn om at fortsætte vå- 
benkontrolprocessen vedrørende konventio- 
nelle væbnede styrker, herunder forhandlin- 
ger, idet de tager fremtidige behov vedrørende 
den europæiske stabilitet og sikkerhed i lyset 
af den politiske udvikling i Europa i betragt- 
ning, 

er blevet enige om følgende: 


